Nogle bemszerkninger om faget
international handelsret b

Af Jan Kobbermagel

Da Handelshejskolen i Kebenhavn for nogle fir siden indrettede
et nyt diplomstudium i Udenrigshandel Lil aflesning af det tidligere
diplomstudium i Varehandel, blev der ogsi afsat plads til en under-
visning i de retsregler, der miitte antages at vaere af swerlig betydning
for udenrigshandelens udevere. Af de retsomrider, det kunne viere
naturligt at tildele en plads under det nye studium, valgte man den
internationale privatret, eller neermere bestemt den del af den inter-
nationale privatret, der vedrerer handelsforhold. Man kan passende
kalde den for den internationale handelsret, et udtryk, der nu an-
vendes i studieplanen, men som i gvrigt ikke er brugt her i landet,
omend det er velkendt i vdlandet.

Faget international privatret er ikke meget dyrket i Danmark. De
juridiske studerende ved JKobenhavns Universitet fir et summarisk
kursus, der dog fortrinsvis beskwfliger sig med forholdene inden for
person-, familie- og arveretten, medens formueretien og iser handels-
retten er yderst stedmoderligt behandlet. Det er heller ikke mange
jurister, der har interesserct sig for fagets opdyrkning, omend inter-
essen i de senere Ar er ved at vagne. 1 Sverige derimod synes faget
at nyde en noget storre opmarksemhed, bade ved universiteterne og
ved handelshojskolerne, og det er da ogsh i svensk litteratur, man
finder det lettest tilgmengelize materiale for mere elementaxre studier.
Vil man imidlertid fordybe sig i stoffet, sliir de nordiske kilder ikke
til. Man mi da ty til den righoldige litteratur i England, Tyskland,
Frankrig og Ilalien.

Medens mange forrelningsfolk har et ganske godt elementart kend-
skab til de danske retsregler, som de har brug for i deres virksomhed,
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er del kun fa, der har naermere kendskab til de tilsvarende regler i
andre lande. Og der er praktisk talt ingen, der kender noget til den
internationale privatret. De fleste ved end ikke, hvilke problemer
detle fag beshoeftiger sig med.

Jeg har derfor fundet det naturligt al felge redaktionens oplordring
Ul at give tidsskriftets liesere en lille orientering om fagels genstand
ug opgaver. Det sker ganske vist ikke uden betienkelighed, Thi det
er lorstdeligt, at det pa den begriensede plads, der kan stilles til
min radighed, kun er muligt at give en kortfattet og derfor noget
utilfredsstillende fremstilling af emnet. Skulle der imidlertid blandl
Leserne viere en enkelt, der efter licsningen af denne artikel far lyst
til at vide noget 1mere, stir mine foreliesninger dbne for tilhorere.
e finder sted hvert efterir og omfatter en dobbelllime ugentlig i
col semester,

Udenrigshandelens retsproblemer.

I den internalionale handel forekommer juridiske problemer af
hojst forskellig art,

I vore dage er udenrigshandelen ikke fri. Den er i vidt omfang
haseret pi handelsaftaler, der indgis mellem staterne. Teknisk son-
drer man mellem handelsaftaler og handelstraktaler, men denne lidt
subtile sondring skal jeg ikke g8 nwrmere ind pi. I den juridiske
systematik henhorer de regler, der regulerer disse aftaler, under
follcerellen eller den inlernationale ret (international law, droit inter-
national). De herhenhorende problemer horer ikke til den internatio-
nale privatrets omride og behandles ikke i denne afhandling.

Den enkelte danske kebmands adgang til at handle med uvdlandet
or i udstrakt grad kontrolleret af det offentlige. Navnlig er importen
stadig underkastet indgribende restriktioner. Loven om erhvervs-
vkonomiske foranstaltninger giver handelsministeren befajelse il
vidigiiende indgreh 1 udenrigshandelen, og denne myndighed udoves
dels gennem Direktoratet for Vareforsyning, der meddeler indforscls-
Lilladelser, dels gennem Danmarks Nalionalbank, der bevilger den il
import fornedne fremmede valuta. Den tilladelse, der skal indhentes,
afloder retsforhold mellem kobmanden og vedkommende myndighed,
og reglerne herom henherer under forvallningsretiens omride. Heller
illie delle horer med til den inlternalionale privatret.

Ved afslutning af en handel opstir der mellem kober og swlger
el retslorhold af privaltrellig karakler. I den indenlandske handel,
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hvor begge firmaer er danske, er delte retsforheld i almindelizhed
udelukkende underkastet dansk ret. Sagen afgores ved dansk dom-
stol efter dansk lovgivning. Men hvis retsforholdet indeholder frem-
mede elementer, f. ex. nfr en af parlerne er udlending, opstir der
en rickke problemer af undertiden meget indviklet beskaffenhed.

Forst ma det afgoeres, hvor sagen skal anleegges. Hovedregelen er,
at en part mé sagseges vad sil personlige vaerneting, d.v.s. i den)
retskreds, hvor han bor eller driver forreining. En udliending kﬂn!
i almindelighed ikke sagsoges her i landet, medmindre han opholder
sig her eller har formue her. Dog kan det ved aftale mellem parterne
bestemmes — i hvert fald under visse betingelser — at sagen skal
pidemmes her i landet.

Foruds:meltes det nu, at sagen skal anlaegges i Danmark, er dermed
ikke sagt, at retstvisten wvil blive afgjort efter dansk ret. Vi aner-
kender nemlig i princippel, at en sag, der pd el veesentligt punkt har
Lilknyining til et fremmed land, kan blive afgjort efter dette lands
lovgivning. Hvis den danske og den fremmede lovgivning ikke har
samme regler om det sporgsmil, der er stridens genstand, fir det
alts afgerende indflydelse pd sagens udfald, hvilken lovgivning der
Legges til grund ved sagens pidommelse, Det er derfor af stor vig-
tiched at kende de principper, hvorefter det afgores, hvilken lov-
givning der skal finde anvendelse. Reglerne herom findes i den
disciplin, der kaldes international privatret eller interlegal ref.

Begrebel interlegal rel.

Ved dansk interlegal ret eller international privatret i videre for-
stand forstAr man efter almindelig sprogbrug det kompleks af danske
retsregler, hvorefter det bestemimes, om en her i landet anlagt sag skal
afgores efter dansk eller fremmed ret. P4 samme méide betyder
engelsk interlegal ret det kompleks af engelske retsregler, der bestem-
mer, om en 1 England anlagt sag skal afgoeres efter engelsk eller frem-
med ret.

Udtrykket international privalret er ikke nogen heldig betegnelse.
For det forste drejer det sig ikke om infernalional ret, men om natio-
nal ret. Ved international ret teenker man som nmvnt pd folkeretten,
retten mellem nationerne. Den sikaldte internationale privatret er
derimod national eller inlern ref. I3t lands internationale privatret
har kun gyldighed for landet selv og anvendes kun af landets egne
domstole. (Der bortses her fra den begriensede fravigelse af reglen,
der kan gores ved det sikaldte renvoiprincip, som det forer for vidt
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at komme ind pa her). Trods det vildledende i befegnelsen rummer
udtrykket international privatret dog en kerne af sandhed. For si
vidt den internationale privatret nemlig forer til, at man i den enkelte
sag anvender fremmed ret, kan man sige, at den tilferer dansk ret et
internationalt element. En dansk forfatter (Al Ross) har herom
brugt det udtryk, at den internationale privatret indeholder henvis-
ninger til fremmed ret, der transformerer dennes indhold til dansk ret.

Ogsi lermen privatret er i denne forbindelse misvisende. I sin
videste form omfatter den internationale privatret langt mere end
det, man efter traditionel sprogbrug kalder privatret eller civilret
(borgerlig ret), 1 modswetning til offentlig ret. Siledes horer ikke
blot processuelle og strafferetlige, men ogsh stals- og forvallnings-
retlige emner ind under faget i videre forstand.

For al riade bod pd denne sproglige forvirring har man forsoegt
at skabe nye beteznelser.

I anglo-amerikansk litteratur benyites ofte udtrykket »Conflict of
laws«, hvorved man vil udirykke, at reglerne omfatter tilfwclde, hvor
der si at sige sker et sammensted mellem flere lovgivninger, der kra-
ver anvendelse pd samme sagsforhold. Udtrykket er af Borum over-
fort til dansk, Oversmettelsen til lovkonflilkler er dog ikke helt noj-
agtig, idet »love er et snmwvrere begreb end slaws<, der belvder rets-
regler 1 almindelighed, herunder ogsi domspraksis, siedvaner og for-
holdets natur. For ovrigt omfatter begrebet lovkonflikter i Borums
definition mere end skonflikter i rummet« (international privatret),
tdet det tillige indbefatter zkonflikter i tiden« (intertemporal ret).
I denne afhandling vil udiryvkket lovkonflikter ikke blive benytiet
som betegnelse for selve fagdisciplinen, men derimod om den situa-
lton, der foreligger, nar der er tale om at anvende fremmed ret.

[ dansk litteratur har Alf Ross foresliet betegnelsen inferlegal ref.
Som [wlleshenawevnelse for faget i videste forstand er udtrylkket ikke
vegnet, idet del udirykker den riglige tanke, at det drejer sig om
normer, der bestemmer valget mellem to eller flere lovgivninger. Det
har wvderligere den fordel, at man af hovedformen kan aflede be-
kvemme udiryk for de enkelte specialomrader, f. ex. interlegal
familieret, interlegal procesret, interlegal handelsret ete. Det ville
derfor viere enskeligt, om dette udtryk kunne sli an i videre kredse.
I studieplanen har man dog foretrukket at bibeholde den kendte, tra-
ditionelle betegnelse sinternational«.

[ udlandels litteratur er betegnelsen international privatret fast
indarbejdet. Emnets afgreensning er dog noget forskellig.
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I de [lesle angelsaksiske vierker om Private International Law be-
handles biide den interlegale privatret og den interlegale procesret.
Disse to fag har ogsa i praksis beroring med hinanden. Den inter-
legale procesret beskwmefiiger sig nemlig foruden med domstolenes
internationale kompetence ogsi med sporgsmilel om, 1 hvilket omfang
dommeren har pligt til at respektere fremmede domme og andre rets-
afgarelser, der har betydning for en foreliggende sag, herunder om,
hvilken betydning en i udlandet pfibegyndt skiftebehandling (f. ex.
konkurs) af en persons ejendele har pA hans ejendele i det pagwel-
dende land.

I mange franske og italicnske fremstillinger af den internationale
privatret er fremmedretten desuden medtaget. Denne disciplin, der
omhandler fremmede statshorgeres retsslilling i landet og reglerne
om betingelserne for at erhverve indfedsrct, beskmftiger sig i det
viesentlige med spergsmil, der ikke er af inlerlegal karakler. Blandt
de fremmedretlige regler har retsnormerne om fremmedes selskabs-
retlige og procesretlige stilling dog en vis betydning for udenrigshan-
delens retskonflikter.

Den interlegale ret beskweftiger sig kun med det rent formelle
sporgsmal, hvilket lands ret der skal anvendes. For at bruge et bhil-
lede kan dens regler sammenlignes med »oplysningens ved et stor-
magasins indgang, der forlivller kunderne, hvor de skal gi hen for
at f4 varen. Selve varen, d. v. s. indholdet af det pigeldende lands
ret, mi man soge i vedkommende afdeling, d. v. s. 1 landets materielle
lovgivning.

Den interlegale handelsrels omrdde.

Dansk interlegal (eller international) handelsret kan herefter defi-
neres som det kompleks af danske retsregler, der bestemmer, om
danske domstole skal anvende dansk eller fremmed ret i sager an-
giiende handelsforhold. Ved denne afgriensning udelukkes en rackke
retsomrider fra emnet. Ikke blot falder offentlige diseipliner som for-
valtnings- og strafferet uden for, men ogsi slore dele af civilretten
skores fra, siledes bl. a. hele familie- og arveretten.

Hovedomriidet for den interlegale handelsret méa blive Leren om
kob og salg 1 handelsforhold, altsd kernen i det, der i saedvanlig juri-
disk terminologi hedder obligationsretien. IHertil slutter sig dele af
leren om gmldsforpligtelser, herunder veksler; visse ejendomsretlige
spergsmil, f. ex. standsningsret og ejendomsforbehold; endvidere



172

sporgsmal vedrorende fuldmagt og kommission; fremdeles laeren om
befragining og forsikring. De nievnte omrider herer alle ind under
fuellesbetegnelsen formueretten. Til handelsretten harer endvidere
visse selskabsretlige problemer samt dele af konkurrenceretten, navn-
lig reglerne om den industrielle retsheskytlelse (firma- og varemsmerke-
ret, patent- og monsterbeskyttelse).

Uden for den egentlige handelsrets omriide optrieder enkelte pro-
blemer, hvis betvdning for handelen nedvendigger en vis hehandling.
Fra personretten kan siledes nivnes reglerne om kontrakthabilitet,
og [ra procesretien reglerne om vaerneling, om voldgift og om uden-
lundske dommes og voldgiftskendelsers eksigibilitet.

Legrebet Tovkonflikt.

Den interlegale ret har til forudsmetning, at der foreligger mulig-
hed for at anvende fremmed rel. Sagen ma pa en eller anden méide
have tilknylning til udlandet. Det typiske eksempel er, at en af par-
terne er udliending, enten ifolge nationalitet eller bopal. Men det
kan ogsa tankes, at det sagsforhold, der er genstand for retstvist, har
sit virkefeldt i udlandet, selv om begge parter er danske. Eller det
Lkan wviere, at sagen angdr varer, der befinder sig 1 udlandet, Hvilke
momenter, der skaber en sidan tilknytning til udlandet, at anven-
delsen af fremmed ret er naturlig, og hvilken veegt de forskellige fak-
torer har i forhold til hinanden, herer til de vanskeligste sporgsmil
inden for den interlegale ret. De nmevnte eksempler skal kun antyde
nogle svnspunkter, der kan i betydning.

O. A. Borum, der som den ferste herhjemme har skrevet en ele-
mentor lerebog for studenter, kalder sin hog sLovkonfliller«. Der
foreligger en lovkonflikt, siger han, nar flere love gor lLrav pd at
komme Lil anvendelse pA samme faktiske forhold. Denne hegrebs-
hestemmelse synes dog mindre vellykket. Den antyder, at der kan
blive sporgsmil om samlidig anvendelse af flere love pad samme for-
hold, hvilket naturligvis ikke er forfatterens mening. Ej heller er det
rigligl, at de forskellige love »ger krave pd at blive anvendt, hvilket
kunne opfatles som om en lovs ikke-anvendelse wville indebmre en
krenkelse afl vedkommende lov.

Bedre forekommer det at bestemme lovkonflikten som def rels-
problem, der opslir, ndr der efter sagens beskaffenhed er mulighed
for al valge mellemm to eller flere landes relsordener. Herved under-
streges det for lovkonflikien relevante, at der bestir en valgmulighed.
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Vaiget traeffes af vedkommende domstol ud fra domslandels inter-
legale retsnormer.

Begrebet kollisionsnorm.

Ved en kollisionsnorm forstds i det folgende den retlige norm eller
regel, der beslemmer, hvorledes en given lovkonflikt skal loses. Sa-
ledes defineret udger kollisionsnormerne den 'mtcflcgale rets indhold.

Kollisionsnormen er ikke international. Den udtrykker en national
retsregel, og dens indhold er kun gmldende for vedkommende land.
Dette udelukker naturligvis ikke, at forskellige lande kan have ens-
artede kollisionsnormer. Det er heldigvis tilfaldet i betydeligt omfang.

At kollisionsnormen leser en given lovkonflikt, betyder, at den
bestemmer, hvilket lands rel der skal anvendes ved sagens afgorelse.
Man kan sige, at kollisionsnormen giver en henvisning til vedkom-
mende lovgivning, idet den erklmrer denne for kompetent, helt eller
delvis, med hensyn til bvistens lesning. Kollisionsnormen er formel,
for s& vidt som den kun indcholder en kompetenceregel. Den giver
derimod ikke selve svaret, stridens udfald. Detle svar mi soges i den
malerielle rel i det land, hvortil kollisionsnormen henviser. Denne
forskel mellem det kollisionsretlize og det materielretlige problem er
det vigtigt at holde sig for sje.

NAar udirykket maleriel ret her bruges i modszetning til den for-
melle kollisionsret, mi opm:zrksomheden henledes pa, at man under-
tiden taler om materiel ret i en snwevrere betydning, nemlig som mod-
sictning til processunel ref. Den materielle ret i denne snavrere for-
stand kaldes pd engelsk substantive law. Inden for den interlegale han-
delsret er der imidlertid ikke brug for en swerlig sondring mellem pro-
cesret og andre retsregler. Derimod er der siivel for procesreiten som
for de ovrige retsomrider brug for at sondre mellem problemernes
materielle og kollisionsretlige side. Ligesom der kan skelnes mellem
den materielle og den interlegale (kollisionsretlige) handelsret, sa-
ledes mA der ogsd sondres mellem materiel procesret og interlegal
retspleje (processuelle kollisionsnormer).

I stedet for materiel ret foretrockker visse forfattere betegnelsen
intern ret (internal law). Dette udtryk betegner altsi modsaetningen
til den interlegale ret, der for si vidt godt kunne kaldes extern ret,
som den peger udad mod andre lande.

Den sidstnmevnte sprogbrug er dog nappe heldig. Det er forment-
lig mere traeffende med AIl Ross at bruge udirykket sintern rete
synonymt med »national relz, altsi som modsaeining til folkeret. Her-
efter far man felgende oversigl:
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herunder bl. a.: (Kollisionsnormer)
Handelsretlen,

Selskabsrelien,

Procesretlen,

Familieretlen,

ele. ele.

Lovland og domsland,

Da det ved fremstillingen af interlegale sporgsmil ofte er noedven-
digl at skelne mellem det land, hvor sagen pidemmes, og det land,
hvis lovgivning anvendes, er det praktisk at have en bekvem termino-
logi. Madsen-Mygdal har i sin bog om »Ordre public og territorialitet«
foresliiel ordene domsland og lovland. Domsfand betyder det land,
hvis kollisionsnormer anvendes il losning af lovkonflikten. Det vil
normalt vaere det land, i hvilket sagen anlaegges, altsd vedkommende
domstols land. Skal sagen afgeres ved voldgift, betegner domslandet
det Tand, for hvis domstol sagen eventuelt kunne indbringes. Lovland
betyder det land, efter hvis materielle ret sagen finder sin afgerclse.

Domslandet beror pd noget faklisk, nemlig hvor sagen anlagges
eller kan anliegges. Om kobers eller smlgers land bliver domsland,
:ifh:vn;.{er af, om swlger stiovner keber eller omvendt.

Lovlandet bestemmes af domslandets kollisionsnormer. Da doms-
landel anvender sin egen interlegale ret, kan wvalg al domsland fa
indflvdelse pf, hvilket land der bliver lovland — dog kun i tilfelde,
hvor de to lande ikke folger samme kollisionsnormer,

£t eksempel vil illustrere sproghrugen: Sagen anlagges ved So- og
Handelsretien i Kebenhawn, der afgoer sagen pd grundlag af den engel-
ske kobelov. Danmark er domsland, England lovland.

Lidt terminologi.

Den internationale rets teori er grundlagt i udlandet og er kommet
til Danmark si at sige i fwerdig skikkelse. Anders Sandee Orsted
var vist den forste, der ibnede danske juristers ajne for de problemer,
der her frembed sig til losning. Det skete 1 begyndelsen af forrige ar-
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hundrede, pi et tidspunkt hvor der allerede foreld en righoldig litte-
ratur i det fremmede. Denne litteratur er vokset frem 1 lande, der var
steerkt pavirket af romerretien, og dette har smittet af pd termino-
logien, der mi trackkes med en del latinske udiryk, som det har vaeret
svaert at ryste af, dels fordi de ikke var lette at overswmtte, og dels
fordi de forfattere, der beskmftiger sig med s vanskelige problemer
som interlegal rets teori, som regel ikke har besvmerligheder med
latinen.

En af de termer, der er specielle for den interlegale ret, er ordet
statut, der ikke bruges i den smdvanlige betydning af vedtmgter eller
bestemmelser. Statut i interlegal mening betyder et kompleks af reg-
ler, der gmlder for et afgrenset omride af retsvidenskaben. Som
cksempler kan nwevnes: Personalstatuttet er de kollisionsretlige reg-
ler, der grelder for personerne. Det kommer altsd til at omfatte det
omriide, der hertillands kaldes personret, familicret og arveret. Kon-
trakistatuttet omfatter kollisionsnormerne for kontraktforhold, altsh
det, der kaldes uhhgatmnsr:*tten Herunder horer alle kcntraktcr om
kob og sa]g om transpmt hefmglnmq, cntrcprx%, t‘ors:krmg, om lin
0g krcdlt ele., d. v. s, alle f:_‘-rmucrc'thf:,e aftaler, men tkke de familie-
eller dI"V{!TelllgE Ejendomsslatutiet eller tm'fsstatuttet omfatter de
kollisionsnormer, der svarer til det omride, der i systematikken kal-
des ejendomsretten eller tingsretten. Det er lmren om ejerens ret tik
fast ejendom og lasare, panterellen, tilbageholdsret og standsningsret
m, m. For handelsrettens vedkommende er det swerlig reglerne om
standsningsretten, der kan fi praktisk betydning.

En del af de hyppigst anvendte kollisionsnormer med gamle latin-
.'.~ navne skal her kort omiales.

Der er visse spergsmail, der altid afgores efter domslandets lovgiv-
ning. F. eks. anvender en domstol altid sine egne pmceqsu_cllgc regler.
Man talcr her om lex fori, d. v. s. domstolens lov {(forum = domstol).
Hvis sagen i sin helhed skal afgores efter domslandets lov, kan det
altsd udtrykkes ved, at lex fori anvendes.

Lex cansae (causa = sag) betyder del lands lov, der i almindelighed
er bg%ﬁ.‘:_n_!mendc for ct givet retsforhold, f. ex. en kontrakt, i modsxt-
ning til de mere specielle kollisionsnormer, der kan komme til anven-
delse pA enkelte forhold, f. ex. sporgsmil om parternes myndighed,
kontraktens form el. a. Det kan tawnkes, at de forskellige tilknytnings-
momenter i sagen forer til, at f. ex. engelsk ret skal anvendes ved
kontrakiens fortelkning. Engelsk ret er da lex causae. Men med hen-
syn til speregsmélet om den danske keber var myndig ved kontraktens
underskrift, mi 11§ms personalstatut anvendes, altsi dansk ret.
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Lifter den teori, som var fremherskende i Skandinavien indtil for
15—20 ar f_,ld_c_n,' :i;@s_till_ede man ilkon'tral-:tf orhold den praesumplions-
regel, at sagen burde bedemmes efter skyldnerens lovgivning, lex debi-
loris. Sk_w_;]du'érc[-{'h'ch':'avcr ikke at viere pengeskyldner; ogsi den, der
skal levere en vare, opfattes i relation til denne praestalion som
skyldner. 5

Lex loci betyder stedets lov, (Locus = sted). Dermed sigles til, at
loven pa det sted, hvor en eller anden relevant handling har fundet
sted, skal anvendes. Det kan voere kontraktens indgiielse, der er af-
gorende. I sa lald taler man om lex loci condtractus. Del kan vaere
oplyldelsessledet, man leegger hovedvicgten pd, lex loci solulionis.
(Solutio = opfyldelse). Ved skadegsrende handlinger, der kan med-
fore erstatningspligt, anvender man loven pa det sted, hvor den
retstridige handling forelages, lex loci delicti.

Alle sporgsmil om fast ejendom afgeres efter lex rei sitwe eller lex
situs, d. v. s. loven pa det sted, hvor ejendommen er hcliggcndcf
(Res = ling; situs = beliggenhed). Samme princip anvendes ogsff
ved afgorelse al tingsretlige sporgsmal vedrorende lasere, {. ex. ¢jen-
domsforbehold eller standsningsret. 5

Sietningen locus regit aclum kan oversiettes ved: stedet behersker
handlingen. Hermed menes, at lovgivningen pd det sted, hvor en be-
stemt handling foretages, er afgerende for bedommelsen af handlin-
pens relsvirkninger i visse henseender. Satningen har dog kun en
begraenset gyldighed., Som eksempel pd et omride, hvor den niesten
altid anvendes, kan navnes spergsmélet om formens betydning. Hvis
det er foreskrevel, at en vis handling, f. ex. indgielse af en kontrakt,
skal ske i bestemle former, er det formerne i det land, hvor kontrak-
ten indgis, der skal lagttages. I England gwelder siledes den regel, at
aftaler om keb af losere, hvor kebesummen er mere end 10 pund:
sterling, skal viere skriftlig for at anses gyldig. Skriftligheden er her
el formkrav, hvis tilsideswttelse medforer kontraktens ugyldighed. Er
kontrakten imidlertid indgdet i Danmark, gmlder formbelingelsen
ikke, selv om engelsk ret i ovrigt skal anvendes ved sagens padem-
melse.

Det vil af det anlerte forstis, at der efter omstmendighederne kan
vare tale om at anvende flere kollisionsnormer under samme retssag.
Holder man sig til eksemplel med en kontrakt mellem en dansker og
en englaender, kan det tienkes, at kontrakten i sin helhed skal bedem-
mes efter engelsk ret (lex causae), medens sporgsmilet om kontrak-
tens form eller koberens myndighed skal bedommes efter dansk ret.




